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BILAGA
Rédets slutsatser om EU:s prioriteringar for samarbetet med Europaridet under 2025-2026

1.  Europaradets 75-arsjubileum 2024 var ett viktigt tillfélle att 6ka medvetenheten om
organisationens positiva inverkan pd ménniskors dagliga liv och dess betydande
landvinningar p4 omrddena ménskliga rattigheter, demokrati och réttsstatsprincipen i Europa

under tre kvarts sekel.

2. Ar2025, da EU firar 25-arsdagen av proklamationen av stadgan om de grundliggande
rattigheterna, och Europaradet firar 75-arsjubileet av den europeiska konventionen om de
minskliga rattigheterna, fortsétter skyddet och frimjandet av de grundlidggande rittigheterna

att vara av yttersta vikt i vart gemensamma arbete.

3. EU stér fast vid sitt fulla engagemang for att Europaradets konventionssystem ska fungera

effektivt samt for genomforandet av de Europaradskonventioner det har anslutit sig till.

4.  Iden radande situationen med fortsatt belastning pa det multilaterala institutionella systemet
kommer EU att striva efter att ytterligare positionera det strategiska partnerskapet med
Europaradet som ett viktigt exempel pa ett effektivt multilateralt samarbete om ménskliga
rittigheter, demokrati och réttsstatsprincipen, samtidigt som regional fred, stabilitet och

vélstand framjas.

5. EU ar Europaradets viktigaste institutionella partner i politiska, finansiella och rattsliga
termer, vilket bekriftades i Reykjavikforklaringen fran maj 2023. EU kommer att ha ett néra
samarbete med Europaradet for att sékerstélla dess effektiva genomforande. I linje med
Reykjavikforklaringen kommer EU att stodja Europarddet i dess fortsatta reformprocess for
att uppna storre dppenhet, effektivitet och andamalsenlighet, bland annat genom att fokusera

pa verksamhet dar Europaradet har komparativa fordelar.

6.  EU bekréftar sitt engagemang for den europeiska konventionen om de ménskliga rittigheterna
och Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna, inbegripet ett effektivt och snabbt
verkstéllande av dess domar. EU ér fortfarande fast beslutet att ansluta sig till konventionen
och ser fram emot att ytterligare frimja detta viktiga mél, som faststills 1 artikel 6.2 1 EU-

fordraget.
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10.

Rysslands pdgdende anfallskrig mot Ukraina utgdr en varaktig utmaning for den europeiska
freden och sdkerheten samt for de demokratiska vardena och ménskliga réttigheterna, vilka
ligger till grund f6r Europeiska unionen. EU kommer att fortsdtta sitt ndra samarbete med
Europaradet och verka for att Ryssland och dess ledarskap till fullo stills till svars for
anfallskriget mot Ukraina och for andra synnerligen allvarligafolkréttsbrott, samt for de
skador som orsakats av kriget. Bada organisationerna star fast vid sitt engagemang for offrens
ratt till rattvisa och gottgorelse samt for garantier for att det inte upprepas. De kommer att
fortsitta att arbeta tillsammans for att inrdtta den sérskilda domstolen for aggressionsbrottet
mot Ukraina och se till att de bevis som samlats in av Internationella centrumet for lagforing
av aggressionsbrottet kan foras dver till och anvidndas infor den sérskilda domstolen. EU, som
ar fullvérdig part 1 registret 6ver skador pd Ukraina, och Europaradet kommer att fortsdtta att

samarbeta fOr att inrdtta en omfattande internationell kompensationsmekanism.

EU kommer att fortsétta att aktivt delta i Europarddets verksambhet till stod for Ukraina och
dess befolkning, inbegripet Europaradets genomforande av handlingsplanen for Ukraina
“Resiliens, aterhdmtning och dteruppbyggnad” 20232026 och det arbete som utfors av

samradsgruppen for Ukrainas barn.

EU:s utvidgning &r en strategisk investering i fred, sékerhet, stabilitet och vélstdnd pa hela
kontinenten och ett kraftfullt verktyg for att fraimja ménskliga rattigheter, demokrati och
rattsstatsprincipen, som EU och Europaradet bygger pa. EU kommer att fortsétta sitt ndra
samarbete med Europarddet och dess experter och dvervakningsorgan for att ge vigledning
inom dessa omraden. Genom EU:s och Europaradets gemensamma program kommer bada
organisationerna att fortsdtta att stodja de reformer som syftar till att uppfylla EU:s
medlemskapskriterier med koppling till de grundldggande principerna for ménskliga

rittigheter, demokrati och réttsstatsprincipen.

EU vilkomnar samarbetet mellan Europaradet och civilsamhillet, demokratiska krafter,
oberoende medier och journalister samt méanniskorattsforsvarare i Belarus, bland annat inom
ramen for Europaradets kontaktgrupp och inrittandet av Europarddets informationspunkt 1

Vilnius for det belarusiska folket.
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11.

12.

13.

14.

15.

EU kommer ocksé att samarbeta med Europaradet for att hitta sétt att stairka samarbetet med
ryska oberoende aktorer i det civila samhillet, oberoende medier och journalister samt

manniskorattsforsvarare, som dr aktiva badde inom och utanfér Ryssland.

Europaradets politik for det sodra grannskapet och Europeiska centrumet for globalt
omsesidigt beroende och solidaritet har varit avgérande for att stirka dialogen och samarbetet
mellan nord och syd och for att frdmja solidaritet och stabilitet i Europa och dess

grannregioner. EU kommer att fortsétta att stodja arbetet i Europaradets Nord-sydcentrum.

I dag paverkar Europaradet dessutom mycket mer &n bara Europa, eftersom manga av dess
konventioner dr 6ppna for undertecknande pd global niva och flera av dess mekanismer
stracker sig over hela varlden. EU kommer att fortsétta att frimja icke-europeiska staters
anslutning till Europaradets mest relevanta konventioner. Sarskilt fokus kommer att ligga pa
de konventioner genom vilka det réttsliga samarbetet med tredjelénder kan stdrkas i kampen

mot grov gransoverskridande brottslighet, sérskilt organiserad brottslighet.

Unionen kommer dven fortséttningsvis att agera 1 partnerskap med Europaradet vid
genomforandet av EU:s prioriteringar 1 dess yttre forbindelser, 1 linje med EU:s handlingsplan

for ménskliga rittigheter och demokrati (2020-2027).

EU ar den storsta givaren till Europaradets resurser utanfor budgeten. Den totala kumulerade
finansieringsramen for vara gemensamma program har dkat fran 95 miljoner euro 2013 till
245 miljoner euro 2023. Under 2025-2026 avser EU, utdver vara regionala resurser i
kandidatldnderna och de potentiella kandidatlinderna och unionens grannskap, att ytterligare
stodja utformningen, utvecklingen och genomfoérandet av tillvaxtfrimjande institutionella,
administrativa och strukturella reformer i medlemsstaterna genom instrumentet for tekniskt

stod.
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16.

17.

EU kommer att striva efter att forbéattra synligheten for och kommunikationen om de konkreta
resultat som uppnatts genom samarbetet mellan EU och Europaréddet, bland annat genom
gemensamma uttalanden och evenemang pa hog niva i fragor av gemensamt intresse. Ett
fortsatt deltagande fran det civila samhéllets sida kan ocksa bidra till att forbéttra denna

synlighet.

Under de nirmaste tva dren kommer det dmsesidigt fordelaktiga samarbetet mellan EU och
Europaradet att fortsdtta genom det strategiska partnerskapets tre huvudpelare, nimligen
politisk dialog, rittsligt samarbete och programsamarbete, med fokus pa foljande
sammanlidnkade och dmsesidigt forstirkande prioriteringar pd omradena ménskliga

rittigheter, demokrati och réttsstatsprincipen:

MANSKLIGA RATTIGHETER

18.

19.

Avskaffande av dodsstraffet och utrotandet av tortyr och annan grym, oménsklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning dr avgorande nér det géller att sékerstilla
ménniskans virdighet och vérna rétten till liv. EU kommer att fortsitta att stodja okad
medvetenhet och opinionsbildning for att frimja en Oppen, transparent och demokratisk debatt
om ett fullstindigt avskaffande av dodsstraffet, bland annat genom en 4rlig gemensam
forklaring frdn EU och Europaréddet mot dodsstraff. EU stir ocksa fast vid sitt dtagande att
utrota alla former av tortyr och misshandel, bland annat genom att framja rittvisa och

gottgorelse for offren och stirka medverkan av 6verlevande.

EU bekriftar sitt engagemang for att frimja och skydda yttrandefriheten, inbegripet
mediefriheten och sdkerheten, bdde online och offline, for journalister och verksamma inom
media. Detta inbegriper bland annat stod till oberoende och pluralistiska medier och
sdkerstdllande av ansvarsskyldighet for brott mot journalister. EU kommer att noga f6lja det
arbete som gors av Europaradets plattform for skydd av journalistik och journalisters sdkerhet
for att 6vervaka hot och starka skyddet, med fokus pa dem som rapporterar fran
konfliktomréden, utreder korruption och rapporterar om krankningar av och brott mot de

ménskliga réttigheterna.
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20.

21.

22.

EU kommer att fortsitta att stodja det arbete som gors av nationella
méinniskorattsinstitutioner, ménniskoréttsforsvarare och organisationer i det civila samhillet.
Samarbete med Europaradet dr ocksa viktigt nir det giller EU-mekanismer for
manniskorattsforsvarare (Protect Defenders). EU kommer att vara en ledande aktor nér det
giller att frdmja en sdker och gynnsam miljo online och offline for det civila samhéillet och
ménniskordttsforsvarare, inbegripet dem som befinner sig i exil. EU kommer att dgna sarskild
uppmaérksamhet &t olaglig 6vervakning online och motsétta sig réttsliga och administrativa
atgirder som minskar det medborgerliga utrymmet. EU kommer att férdoma alla former av
repressalier mot ménniskorittsforsvarare som samarbetar, stravar efter att samarbeta eller har

samarbetat med Europarédet.

EU kommer att fordjupa sitt arbete for att framja jamstalldhet och forebygga och bekdmpa
vald 1 hemmet och sexuellt och konsrelaterat vald, i forekommande fall 4ven genom
genomforandet av Istanbulkonventionen. Istanbulkonventionen om férebyggande och
bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet har ratificerats av EU nér det géller
frdgor som omfattas av dess exklusiva behorighet och som ror unionens institutioner och
offentliga forvaltning samt straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement. EU kommer
ocksa att skapa synergier mellan de olika politiska och réttsliga ramarna for kvinnors och
flickors atnjutande av ménskliga rattigheter och jimstilldhet, med fokus pé ett forbéttrat

genomforande av dem.

Béda organisationerna kommer att gora gemensamma insatser for att frimja respekten for och
skyddet och forverkligandet av barnets réttigheter, i enlighet med EU:s och Europarddets
respektive strategier. Sérskild uppmarksamhet kommer att dgnas barns deltagande, integrerat
skydd av barn, ett barnvinligt rattsvisende, digital egenmakt och digitalt skydd, inkludering
av behdvande barn och barn i konfliktomraden i linje med EU:s nyligen uppdaterade riktlinjer
om barn och vépnad konflikt. EU och Europaréddet kommer ocksé att fortsétta sina
gemensamma insatser som syftar till vilbefinnande f6r och skydd av Ukrainas barn, sérskilt
dem som olagligen har deporterats och tvangsforflyttats och olagligen adopterats 1 Ryssland,
med krav pa att de ska kunna atervinda pd ett sdkert sitt och fordvarna stéllas till svars, och
stddja den verksamhet som bedrivs av den internationella koalitionen for atervindande av

ukrainska barn.
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23.

24.

25.

EU kommer att fortsitta att stirka sitt samarbete med Europarddet i samband med
genomforandet av unionens strategi for en effektivare bekdmpning av sexuella dvergrepp mot
och sexuell exploatering av barn, som omfattar tre centrala aspekter, nimligen forebyggande
arbete, stod till utredningar och hjélp till offer. EU kommer att fortsétta att framja
konventionen om skydd for barn mot sexuell exploatering och sexuella 6vergrepp
(Lanzarotekonventionen) och upprétthalla sitt effektiva samarbete med Kommittén av
parterna till Europaradets konvention om skydd av barn mot sexuell exploatering och sexuella

overgrepp.

EU kommer ocksé att fortsétta att delta i Europarddets verksamhet nér det giller migranters,
asylsokandes och flyktingars ménskliga rattigheter, sirskilt den grundlidggande ritten att soka
asyl och principen om non-refoulement. I detta sammanhang kommer EU att dgna sérskild
uppmadrksamhet &t kvinnor och personer i utsatta situationer, sasom ensamkommande barn,
hbti-personer, personer med funktionsnedsittning eller personer som utsétts for
diskriminering eller vald, samt instrumentalisering av migranter. EU har atagit sig att
uppratthdlla méinskliga réttigheter och réttssdkerhetsgarantier for alla asyls6kande, flyktingar
och migranter, oavsett deras status, i linje med véra internationella skyldigheter och EU:s

migrations- och asylpakt och direktivet om tillfalligt skydd.

Europeiska unionen kommer att fortsétta att samarbeta med Europaradet och dess expertgrupp
for atgérder mot manniskohandel (Greta), i linje med EU:s strategi mot minniskohandel och
det omarbetade direktivet om forebyggande och bekdmpande av ménniskohandel och om
skydd av dess offer, i syfte att stirka forebyggandet av och insatserna mot ménniskohandel,
forbattra skyddet, stddet och egenmakten for offer och stirka det regionala samarbetet om den

internationella dimensionen av detta brott.
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26.

27.

28.

29.

EU ér fortfarande for att Europaradet ska stdrka sina atgérder pa omradet migrantsmuggling i
linje med den befintliga ramen i Europarédets handlingsplan fran 2020 for att frimja
internationellt samarbete och utredningsstrategier, men EU anser att tonvikten méste ligga pa
oversyn och dvervakning av befintliga réttsliga ramar pa FN-niva och EU-niva, i stéllet for pa

utarbetandet av en ny konvention frin Europaridet pd detta omréde.

EU kommer att samarbeta med Europaradet nir det giller att 6ka atgirderna mot
diskriminering med uppmérksamhet pa flera olika samverkande former av diskriminering,
bland annat pé grund av kon, ras, hudfarg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska sirdrag,
sprak, religion eller dvertygelse, politisk eller annan skadning, formdgenhet, bord,
funktionshinder, élder, sexuell laggning och konsidentitet. EU kommer att fortsitta
diskussionerna om politik och initiativ for att bekdmpa rasism, antiziganism, antisemitism och
antimuslimskt hat. EU kommer ocksé att verka for hbti-personers fulla och lika atnjutande av
ménskliga rattigheter i enlighet med domstolens réttspraxis och tillimpliga normer. EU
kommer att ha ett nira samarbete med Europeiska kommissionen mot rasism och intolerans

(ECRI) och alla andra specialiserade avdelningar och funktioner.

I linje med de relevanta artiklarna om icke-diskriminering i den europeiska konventionen om
skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna och Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna kommer EU och Europarédet att
samarbeta for att frimja respekten for méngfald genom att skydda och frimja manskliga
rittigheter for personer som tillhor nationella minoriteter 1 enlighet med Europaradets

tillimpliga normer och standarder och Venedigkommissionens rekommendationer.

Gemensamma insatser for att motverka spridningen av hatbrott och hatpropaganda (online
och offline) kommer ocksa att dgnas sirskild uppméarksamhet. Europaradet forblir en
privilegierad partner till EU inom ramen for hognivagruppen for bekdmpning av
hatpropaganda och hatbrott och genomforandet av relevanta rekommendationer frén

Europaradet.
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30. Det néra samarbetet kommer att fortsatta nar det géller rétten till integritets- och dataskydd,
bland annat genom att frimja den moderniserade konventionen om skydd for enskilda vid
databehandling av personuppgifter (konvention 108+) och bidra till arbetet i Europaradets
radgivande kommitté for konventionen om skydd for enskilda vid automatisk databehandling

av personuppgifter (T-PD).

31. Dessutom kommer engagemanget att fortsatta for att uppritthalla réttigheterna for enskilda
som berors av straffrittsliga forfaranden, sarskilt ritten till en réttvis rattegang och rétten till
forsvar. EU kommer att fortsitta att frimja Europaradets instrument for straffrattsligt
samarbete fOr att ytterligare 6ka den gemensamma forstdelsen av tillimpliga internationella
standarder pa detta omréade. 1 2022 ars rekommendation om processuella rittigheter for
misstinkta och tilltalade som &r frihetsberovade fore riattegdng och om materiella forhdllanden
vid frihetsberdvande faststills miniminormer for frihetsberdvande fore réttegang,
cellutrymme, utomhustid, niring och hélso- och sjukvardsforhallanden samt initiativ for
aterintegrering och social dteranpassning. EU kommer att fortsétta sitt nira samarbete med
Europaradet 1 dessa frdgor inom ramen for den finansiering som tillhandahalls inom ramen for

kommissionens program for réttsliga fragor for nitverket av fingelsedvervakningsorgan.

32. Dessutom kommer EU att ytterligare intensifiera samarbetet med Europaradet for att frimja
hoga internationella standarder for brottsoffers rittigheter, enligt vad som framhalls i EU-
strategin for brottsoffers réttigheter (2020-2025). Detta samarbete ar sérskilt relevant mot
bakgrund av antagandet av Europarédets rekommendation om brottsoffers réttigheter samt
tjanster och stdd till dessa av den 15 mars 2023 och antagandet av kommissionens forslag till
oversyn av direktivet om brottsoffers rattigheter den 12 juli 2023. Samarbete pé detta omréade
kommer att bidra till att stdrka ramen for stdd till och skydd av brottsoffer, stirka rattskipning

inriktad pa brottsoffer och ddrmed 6ka sdkerheten for alla medborgare.
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33.

34.

35.

36.

I friga om ekonomiska och sociala rittigheter kommer EU att arbeta tillsammans med
Europaradet nér det géller att respektera, skydda och uppfylla de ménskliga réttigheterna i
linje med den europeiska sociala stadgan och den reviderade europeiska sociala stadgan, med
beaktande av dtagandena inom ramen for Vilniusforklaringen. EU kommer ocksa att fortsétta
att samarbeta med Europaradet om integrering av romer och genomforandet av de ataganden

som gjordes vid EU:s sociala toppmdéte i Porto 2021.

EU foljer noga mojlig ny normativ utveckling nir det giller den ménskliga ritten till en ren,
hdlsosam och hallbar miljo. Detta inbegriper att stirka EU:s samordning i kampen mot
klimatforandringarna och uppbyggnad av motstandskraft mot dess effekter samt diskussioner
om behovet av och genomforbarheten av ytterligare ett eller flera instrument for manskliga
rittigheter och miljon, och hiansynstagande till en mer omfattande réttspraxis. EU kommer att
stodja genomforandet av ministerkommitténs rekommendation om ménskliga rittigheter och
miljoskydd, tillsammans med ytterligare integrering av miljofragor. Dessutom erkdnner EU
den avgorande roll som méanniskordttsforsvarare pa miljdomradet spelar och kommer att

stodja deras insatser fOr att ta itu med miljobrott.

Kampen mot miljébrott 4r en annan central prioritering for bdda organisationerna. Texten till
den nya konventionen om straffréttsliga sanktioner till skydd for miljon godkindes av
experter den 7 juni 2024. Konventionen innehaller en omfattande och uppdaterad forteckning
over brott och bestimmelser om péafoljder och verkstéllighet, och har potential att framja
internationellt samarbete for att ytterligare stirka kampen mot miljobrott. EU och Europaradet
kommer att samarbeta for att {4 politiskt stod for denna ambitidsa text och framja

konventionen bland internationella partner.

Som part 1 konventionen om skydd av europeiska vilda djur och vixter samt deras naturliga
miljo (Bernkonventionen) kommer EU att fortsitta att arbeta for att integrera naturskydd och
restaurering av natur i bdde EU:s och Europaréadets bredare miljdoagenda och bidra till

insatserna for att sidkerstilla konventionens langsiktiga finansiella stabilitet.
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37.

38.

39.

40.

I linje med EU:s forordning om artificiell intelligens kommer EU fortsétta samarbetet med
Europaradet for att sékerstélla en ansvarsfull, minniskoréttscentrerad och héllbar strategi for
utveckling, utformning och anvidndning av artificiell intelligens. Sedan EU undertecknat
Europaradets ramkonvention om artificiell intelligens och ménskliga rittigheter, demokrati
och réttsstatens principer (Vilniuskonventionen) kommer unionen att stréva efter att den
snabbt ratificeras. EU vérdesitter Europaradets globala standardiseringsroll, som
exemplifieras av ramkonventionen, och kommer att bidra till dess frimjande och delta i
utarbetandet av en rekommendation fran Europaradet om jamlikhet och artificiell intelligens,
samtidigt som man strévar efter att sékerstélla forenlighet med EU:s forordning om artificiell
intelligens och andra EU-normer och EU-standarder. EU kommer att fortsétta att forespridka

frimjande och skydd av ménskliga rittigheter i digitala sammanhang.

EU kommer att fortsitta att framja ett globalt, 6ppet, fritt och sdkert internet samt ansvarsfull
styrning och innehéllsmoderering av plattformar, samtidigt som man fordomer
nedstidngningar av internet, censur pa nitet och olaglig 6vervakning pa nétet, bekdmpar

desinformation och framjar informationsintegritet och skydd av minderériga pa nétet.

I linje med det 6kade fokuset pa fragor som ror niringslivet och méanskliga réttigheter pa
internationell niva och det nyligen antagna direktivet om tillborlig aktsamhet for foretag i
frdga om hallbarhet kommer EU att samarbeta med Europaradet for att stirka foretagens
ansvar for de negativa effekterna for de ménskliga rattigheterna och miljon av deras

verksamhet, inbegripet i1 deras virdekedjor, och offrens faktiska tillgdng till réttslig provning.

EU ér 6vertygat om det faktiska virde som det arbete som kommissarien for ménskliga
rattigheter tillfor for fullgérandet av Europaradets uppdrag och dr redo att samarbeta ndrmare
med kommissariens kontor vid genomf6randet av prioriteringarna for samarbetet mellan EU

och Europaridet.

17028/24 11
BILAGA RELEX 3 SV



DEMOKRATI

41.

42.

43.

44,

EU kommer att fortsétta att samverka med Europarddet for att stirka demokratin i hela
Europa. Bada organen kommer att samarbeta for att motverka utlandsk
informationsmanipulering och inblandning, inbegripet desinformationskampanjer och
forvanskning av historien. Vidare kommer de att samarbeta for att mota rddande utmaningar
och angrepp mot demokratin, genom att bekdmpa strategiska réttsprocesser for att hindra
offentlig debatt och stddja fria och rittvisa val, storre transparens och inkludering i

demokratiska processer och ramar samt 6kat medborgardeltagande.

EU och Europaradet kommer att samarbeta for att skydda forenings- och moétesfriheten, ndgot
som &r centralt for en gynnsam milj6 for det civila samhallet och for att sékerstélla ett aktivt
deltagande i demokratin bland medborgarna. Meningsfull medverkan av och med
civilsamhillet forblir en friga av avgérande betydelse for EU. Fardplanen {for
medborgardeltagande frdn Europarddets generalsekreterare innehéller flera goda idéer, sdsom
att inkludera en pelare for det civila samhaéllet i arbetet i den nya styrkommittén for
demokrati. EU &r berett att bidra till arbetet i1 styrkommittén for demokrati, bland annat nér det

giller genomforandet av Reykjavikprinciperna for demokrati.

EU och kandidatldnderna for EU-anslutning drar stor nytta av sakkunskapen i
Venedigkommissionen nir det géller att forbattra konstitutionella normer och vallagstiftning.
EU kommer att striva efter att ytterligare stdrka sitt samarbete med Venedigkommissionen for
att frimja valreformer, inbegripet sddana som grundar sig pd rekommendationerna fran EU:s

valobservatorsuppdrag.

Pa utbildningsomradet kommer EU och Europaradet att samarbeta for att utarbeta ett
inkluderande, innovativt och sammanlédnkat europeiskt omrade for hogre utbildning, med
fokus pé skydd och frdmjande av grundldggande akademiska vérden, sdsom akademisk frihet.
De kommer att fortsdtta att stodja erkdnnandet av kvalifikationer inom hela omradet och
genomforandet av Lissabonkonventionen och dess principer. EU och Europaradet kommer

ocksa att fortsétta att fraimja medborgarutbildning av hog kvalitet.
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45.

46.

47.

48.

Hogt utvecklade sprakkunskaper dr grundlidggande for larande, integration, anstillbarhet och
social sammanhéllning. EU kommer att fortsatta sitt samarbete med Europaradets europeiska
centrum for moderna sprak for att frdmja spetskompetens och innovation inom
sprakundervisning och genomforandet av en effektiv politik for sprakutbildning. Det syftar
ocksa till utbildning av god kvalitet for invandrarelever — hogt utvecklade sprakkunskaper ér
avgorande generella fardigheter for att stodja ldrande, integration, anstéllbarhet och social
sammanhallning. Flerspréakig utbildning ar viktig som stod for demokratin och for ett

inkluderande deltagande av alla medborgare, inbegripet personer som tillhdr minoriteter.

EU och Europarédet har ett langvarigt och verkningsfullt samarbete pd ungdomsomradet
genom ungdomspartnerskapet, som frimjar synergier och samarbete i fragor av gemensamt
intresse till gagn for ungdomsarbete, ungdomspolitik och ungdomsforskning.

Under 2025-2026 kommer EU att fokusera pd integreringen av ett ungdomsperspektiv i
politiken och genomforandet av den europeiska agendan for ungdomsarbete. Unionen
kommer ocksa att genomfora forskningsprojekt om ungdomars psykiska hélsa och

vélbefinnande, ungdomars delaktighet och ungdomar pa landsbygden.

Det konstruktiva samarbetet kommer ocksa att fortsétta 1 frdgor av gemensamt intresse pa
idrottsomrédet, t.ex. kampen mot hatpropaganda och diskriminering, séker idrott och
fraimjande av jamstilldhet. EU stoder de viktigaste mélen och principerna i konventionen om
manipulation av resultat inom idrott (Macolinkonventionen) och bekréftar vikten av att

fortsdtta kampen mot manipulation av resultat inom idrotten.

Atnjutandet av kulturella rittigheter ir en nyckelfaktor for att uppna en hallbar utveckling. EU
kommer att fortsétta sitt samarbete med Europaradet for att framja tillgdngen till kulturell och
konstnérlig verksamhet, konstnérlig frihet, kulturell méngfald, kreativitet och erkdnnande av
upphovsmins och konstnérers rattigheter samt rittigheter for yrkesverksamma inom de

kulturella och kreativa sektorerna.
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49. Vart etablerade samarbete pa kulturarvsomradet kommer att fortsétta med nasta omgang av de
europeiska kulturarvsdagarna. Ytterligare samarbetsmojligheter kommer att undersokas pé
omraden som kulturarvets bidrag till 6vergripande samhéllsteman sasom réttvisa mellan
generationerna och ungdomars tillgang till kultur, en livsmiljo av hég kvalitet och skydd av

arvet mot naturkatastrofer och katastrofer orsakade av manniskan.

50. EU kommer att fortsétta att frimja potentialen i Europaradets utvidgade delavtal om
kulturvagar for kulturellt samarbete, hallbar territoriell utveckling, social sammanhallning och

europeisk enighet.

RATTSSTATSPRINCIPEN

51.  Europaradets sakkunskap och dess roll for normgivande och dvervakning dr av avgorande
betydelse 1 samband med EU:s drliga utvidgningspaket och rittsstatscykeln, inbegripet
utarbetandet av de drliga rapporterna om réttsstatsprincipen, resultattavlan for rattskipningen i
EU och den kontinuerliga forbattringen av EU-verktyg som syftar till att skydda rittsstaten,
inte minst paketet mot korruption. Samarbetet med Venedigkommissionen, Greco, Moneyval,
Cepej och alla andra relevanta organ inom Europarddet kommer att forbli en topprioritering
under de kommande aren. P4 samma sitt ser EU fram emot att fortsétta virt samarbete om en
strategi for réttslig utbildning eftersom ett kompetent och effektivt rittsvisende har en central

roll for att skydda réttsstatsprincipen och medborgarnas grundldggande rittigheter.

52.  EU kommer att fortsétta att respektera och frimja genomforandet av normer och atgiarder mot
korruption och penningtvitt, bland annat nar det giller skydd av visselbldsare som rapporterar
overtrddelser pa dessa omraden, 1 EU:s medlemsstater och 1 EU:s utvidgnings- och
grannskapsomraden. Sdsom ndmns i 2023 ars meddelande om kampen mot korruption
kommer Europeiska kommissionen att fortsétta att diskutera med de andra institutionerna om

mdjligheten att ga mot ett fullt deltagande av EU 1 Greco.
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53.

54.

55.

56.

I linje med EU:s narkotikastrategi 2021-2025, EU:s handlingsplan mot narkotika 2021-2025
och radets slutsatser om en ménniskorattsbaserad strategi i narkotikapolitiken, dir den
politiska ramen och prioriteringarna for EU:s narkotikapolitik faststills, kommer EU att
fortsitta sitt ndra samarbete med Europarddets internationella samarbetsgrupp om narkotika
och missbruk (Pompidougruppen) for att tillhandahélla kunskap, stod och 16sningar for en

effektiv, evidensbaserad narkotikapolitik som fullt ut vérnar de ménskliga rittigheterna.

EU ér fast beslutet att ha ett ndra samarbete med Europaradet for att frimja respekten for,
skyddet och forverkligandet av de ménskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna
genom att rekommendera och frdmja lagstiftning och politik mot terrorism som ar forenliga
med rittigheterna. EU kommer ocksa att striva efter att forbattra sina straffrattsliga atgérder
pa sddana omrdden som radikalisering samt ateranpassning och rehabilitering av
terroristbrottslingar. Atgirder mot terrorism, inbegripet itgérder for att bekiimpa finansiering
av terrorism, maste upprétthalla de manskliga réttigheterna och far inte utnyttjas for att

begrinsa det medborgerliga utrymmet, i strid med internationell rétt.

Pa omrédet straffrittsligt samarbete och polissamarbete kommer EU att fortsitta att samarbeta
med Europaradet i1 frdgor som ror dmsesidig hjélp och andra former av réttsligt samarbete,
bland annat genom att frimja konventionen om it-relaterad brottslighet
(Budapestkonventionen) och dess andra tillaggsprotokoll om fordjupat samarbete som
mdjliggor bevarande och utbyte av elektroniska bevis. EU kommer ocksé att fortsétta att
samarbeta med Europaradet 1 fragor som rér konventionen om penningtvitt, efterforskning,
beslag och forverkande av vinning av brott och om finansiering av terrorism
(Warszawakonventionen), sirskilt i samband med de padgaende forhandlingarna om ett
tilliggsprotokoll till konventionen, i syfte att effektivisera atervinningen av tillgangar som

hérrdr frn brott och samtidigt effektivt skydda berdrda personers grundldggande rittigheter.

EU kommer ocksé att samarbeta med Europaradet pd omridet olaglig handel med
kulturféremal, sarskilt i samband med EU:s kommande handlingsplan for att bekdmpa olaglig
handel med kulturféreméal. Unionen kommer att fortsétta att frimja Europarddets konvention
om brott mot kulturegendom (Nicosiakonventionen), som syftar till att forebygga och

bekdmpa olaglig handel med och forstorelse av kulturegendom.
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